
 
ENTRÉES STARTERS 
POTAGE DU JOUR — 6     CALMARS FRITS — 18   
Soup of the day      Fried calamari    
 
TARTARE DE SAUMON CRÉMEUX* — 18   TARTARE DE BOEUF* — 18 
Creamy salmon tartare*     Beef tartare* 
 
COEUR DE ROMAINE GRILLÉ FAÇON CÉSAR — 16  FRITES MAISON — 7 
Caesar-style grilled heart of Romaine    Home-made fries 
 
RONDELLES D’OIGNON FRITES AUX DEUX BIÈRES — 13  
Two-beer French onion rings      
 
BRIE FONDANT ÉRABLE, PACANES, POIRES CARAMÉLISÉES* — 17   
Baked with maple-roasted pacane, caramelised pears*    
 
AILES DE POULET (SAUCE BARBECUE DOUCE OU PIQUANTE)   
Chicken wings (mild or spicy barbecue sauce) 8 / 14 — 16 / 25  
 

NACHOS 
BAYOU* — 15 - 25 
Poulet cajun, salsa, crème sure, oignons rouges, oignons verts, sauce au fromage, cheddar et mozzarella gratinés —  
Cajun chicken, salsa, sour cream, red and green onions and cheese sauce, gratinéed with cheddar and mozzarella cheese. 
 
DEL SOL* — 14 - 24 
Salsa, guacamole, crème sure, piments forts, olives noires, oignons rouges, sauce au fromage, cheddar et mozzarella gratinés — 
Salsa, guacamole, sour cream, hot peppers, black olives, red and green onions, cheese sauce, gratinéed  
with cheddar and mozzarella cheese. 
 

BURGERS NOS VIANDES SONT CUITES SUR LE GRIL – OUR MEATS ARE PREPARED ON THE GRILL 
SERVIS AVEC FRITES MAISON OU SALADE     TRANSFORMEZ VOS FRITES EN POUTINE POUR 6.00$! 
Served with home-made fries or salad Add $6.00 and make your fries a poutine!  
 
BURGER ROCKET — 23 
6 oz de boeuf haché, bacon, oignons rouges, tomate, laitue, fromage monterey jack et sauce maison —  
6 oz ground beef, bacon, red onions, tomato, lettuce, Monterey Jack cheese and house dressing 
 
BURGER BAYOU — 23 
6 oz de poitrine de poulet marinée, bacon, laitue, oignons rouges et mayonnaise Bayou —    
6 oz marinated chicken breast, bacon, lettuce, red onions and Bayou mayonnaise 
 
BURGER BLUES BLUE — 24 
6 oz de boeuf haché grillé, bacon, fromage bleu, laitue, tomate, oignons rouges et mayonnaise Bayou —  
6 oz grilled ground beef, bacon, blue cheese, lettuce, tomato, red onions and Bayou mayonnaise 
 

POISSONS FISH 
FISH AND CHIPS MAISON*  HOME MADE FISH AND CHIPS* — 28 
Morue, sauce tartare avec frites maison et salade de chou — 
Cod, tartar sauce, served with home-made fries and coleslaw 
 
PAVÉ DE SAUMON*  SALMON STEAK* — 33** 
Sauce à la crème citronnée, avec légumes de saison et frites maison ou riz —  
Lemon cream sauce, served with market veggies and home-made fries or rice 
 
TARTARE DE SAUMON CRÉMEUX*  CREAMY SALMON TARTAR* — 32** 
Tartare à l’émulsion de citron, câpres et cornichons. Avec baguette grillée, frites et salade –  
Lemon confit sauce, capres and gherkins pickles; with home-made fries, salad and grilled baguette 
 
* À PARTIR DE 17 H ** AUCUNE PROMOTION APPLICABLE * Starting from 5 pm ** Not eligible for promotions 

 
 
 
 

 
 



 
PÂTES PASTA   
POSSIBILITÉ DE PÂTES SANS GLUTEN. FAITES-EN LA DEMANDE! - WE HAVE GLUTEN-FREE PASTA; ASK FOR IT! 
 
SPAGHETTI À LA BOLOGNAISE  SPAGHETTI WITH BOLOGNESE SAUCE — 24 
Avec pain grillé aux herbes et à l’ail — Grilled herb and garlic bread 
 
LINGUINES BAYOU — 28 
Poulet mariné grillé, crème, vin blanc, olives noires, légumes sautés et pesto —  
Grilled marinated chicken, cream, white wine, black olives, sautéed vegetables and pesto 
 
LINGUINES ST-JACQUES AUX DEUX PÉTONCLES* ST-JACQUES TWO-SCALLOP LINGUINE* — 35** 
Crème, vin blanc, champignons et pancetta — Cream, white wine, mushrooms and pancetta sauce 
 
TORTELLINI À LA GIGI* — 27 
Sauce rosée, vin blanc, champignons, pancetta, échalotes françaises et parmesan —  
White wine, mushroom, prosciutto, French shallots and Parmesan rosé sauce 
 

VIANDES MEAT 
CÔTES LEVÉES DE PORC, SAUCE BARBECUE AU WHISKY* — 28 
PORK SPARE RIBS, WHISKY BARBECUE SAUCE*    
Avec frites maison et salade de chou — served with home-made fries and coleslaw 
 
BAVETTE DE BOEUF GRILLÉE* GRILLED BAVETTE* — 38** 
Sauce à l’échalote française, avec frites maison ou pomme de terre au four et légumes —   
French shallot dressing, served with home-made fries or baked potato and veggies 
 
TARTARE DE BOEUF CLASSIQUE* CLASSIC BEEF TARTARE* — 32** 
Câpres, échalotes françaises et moutarde de Dijon; avec frites maison et crostinis —  
Capers, French shallots and Dijon mustard; served with home-made fries and crostini 
 

SALADES SALADS 
TOUTES NOS VINAIGRETTES SONT ÉLABORÉES ICI —  All our dressings are prepared in our kitchen. 
 
SALADE BAYOU — 24 
Au choix : poitrine de poulet marinée grillée ou poulet cajun  
Choice of marinated grilled chicken breast or Cajun chicken 
Laitue mixte, bacon, oignons rouges, champignons, croûtons et vinaigrette crémeuse —  
Mixed lettuce, marinated grilled chicken breast, bacon, red onion, mushrooms, croutons and creamy dressing 
 
COEUR DE ROMAINE GRILLÉ FAÇON CÉSAR     CAESAR-STYLE GRILLED HEART OF ROMAINE— 26 
Bacon, parmesan, croûtons et vinaigrette César — Bacon, Parmesan, croutons and Caesar dressing 
 
 
 
* À PARTIR DE 17 H ** AUCUNE PROMOTION APPLICABLE 
* Starting from 5 pm ** Not eligible for promotions 

 

MENU POUR ENFANTS DE 12 ANS ET MOINS 12$   
CHILDREN 12 AND UNDER 12$ 
Inclut une petite boisson (lait ou jus) et le dessert — Includes a small beverage (milk or juice) and dessert 
 
FILETS DE POULET CROUSTILLANT (3) CRISPY CHICKEN FILLETS (3)  
Frites maison ou riz — Home-made fries or rice    
 
MINIPOGOS (3)     SPAGHETTI SAUCE BOLOGNAISE  
Frites maison ou riz — Home-made fries or rice  SPAGHETTI WITH BOLOGNESE SAUCE 
 
____________________________________________________________________________________ 
 
VOUS SOUHAITEZ CÉLÉBRER UN ANNIVERSAIRE DE NAISSANCE AU RESTO-PUB BAYOU? 
WOULD YOU LIKE TO CELEBRATE A BIRTHDAY AT RESTO-PUB BAYOU? 
 
FORMEZ UN GROUPE DE 4 PERSONNES OU PLUS ET NOUS OFFRIRONS À LA PERSONNE FÊTÉE SON PLAT PRINCIPAL! 
Form a group of at least 4 people and we’ll offer the person with the birthday a free main course! 
 
Promotion offerte à partir de 17 h, exclusivement le jour de l’anniversaire (carte d’identité valide exigée).  
Un plat principal par personne doit être commandé. Certaines conditions s’appliquent. 
Promotion available from 5 pm on, only offered on the birthday (you’ll have to show a valid id card).  
Each person in the group has to order a main course. Certain conditions apply. 


